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Instrucciones de montaje, funcionamiento y
mantenimiento para

electrodos Jola
EL/... ... . ] JEX-...
&I111G ExiallCT6 Gao
&I111G ExiallBT6 Gao
&I112G ExiallCT6Gbo
& 112G ExiallBT6Gbo
& | M2 Exial Mb
y el sistema con
la caja obligatoria de conexion
OAK/EL/NR/XIMQ & 11 2 G Ex iallC T6 Gb
& | M2 Exial Mb
y el relé de electrodos Jola
NR 5/Ex & | (M1) /1l (1) GD
[Ex ia Ma] | [Ex 1a Ga] IIC [Ex ia Da] llIC

.Es imprescindible entregar estas instrucciones
de montaje, funcionamiento y mantenimiento al
montador/instalador/operador/personal de
servicio de nuestros productos junto con toda la
documentacion de la informacion de usuario!
iDebe ser guardada esmerada y protegidamente
junto con toda la demas documentacion de la
iInformacion de usuario para consultarla en
cualquier momento que se necesite!

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11 - D-67466 Lambrecht
Tel. +49 6325 188-01 - Fax +49 6325 6396

contact@jola-info.de - www.jola-info.de



Instrucciones de montaje, funcionamiento y mantenimiento
para electrodos conductivos 2/13
EL/.../Ex + OAK + NR 5/Ex 03.01.2017

ola

. Campo de aplicacién

La combinacioén de electrodos conductivos EL/.../...............0 ...l JEX~-...

JOLA
D-67466 Lambrecht

C€ o080

EL it oot veod o] ] JEX-...

& 111G ExiallC T6 Gao

& 111G ExiallBT6 Gao

& 112G ExiallCT6 Gbo

& 112G ExiallBT6 Gbo
& I M2 ExialMb

(Numero de serie)
(Ano de fabricacion)
Tamp: de - 20°C a + 60°C

INERIS 03ATEX0152

de la caja obligatoria de conexion OAK/EL/NR/.x1MQ y de un relé de electrodos

NR 5/Ex ha sido determinada para transmitir sefiales de conmutacion eléctricas, que
proceden de electrodos EL/.../.......[.....[..I....I..l.JEX-... ubicados en el sector
expuesto al riesgo de explosién, a sectores no expuestos al riesgo de explosion
mediante un relé de electrodos NR 5/Ex.

Los sistemas de componentes deben ser instalados:

en sectores en la superficie que pueden | en explotaciones
correr riesgo debido a una atmésfera subterraneas de .
. : exclusivamente
explosiva minas y sus fuera de los
instalaciones en la sectores que
superficie que _ pueden correr
Zona0,102 Zonalo?2 pueden correr riesgo riesgos de
’ de explosiones explosiones
debido al grisu y/o a
polvos combustibles
EL/. /Ex. -0G EL/.../[EX...-1G EL/.../EX...-M NR 5/EX,
&iic &2c & | m2 & 1 (v1) /
oder Il (1) GD
EL/. /Ex.. -OBG OAK/EL/NR/.x1MQ OAK/EL/NR/.x1MQ [Ex ia Ma] |
116G &2 & 1m2 [Ex ia Ga] lIC
[Ex ia Da] IlIC
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Los electrodos arriba mencionados, por consiguiente, estan destinados para la
aplicacion:

en explotaciones subterraneas de minas y sus instalaciones en superficie que
pueden correr riesgo de explosiones debido al gristu y/o a polvos combustibles:

ELLotoid o d 1 JEX-M & 1 M2,

en sectores en la superficie que pueden correr riesgo de explosiones a causa de
una atmosfera con capacidad explosiva:

EL/ofoiididd i JJEX-0G6 &P 111 G: enlazona 0,10 2,
EL/...........]....A..1....I.I.IEx-0BG @ 11 G:enlazona0,1o0 2,
EL/ooididdd JIEX-1GEP 112G  enlazonalo 2.

00000000000000000000

La combinacion de electrodos conductivos y del relé de electrodos sirve

para detectar derrames para detectar derrames de liquidos electroconductores
en locales normalmente secos

parareqular el nivel (para el mando automatico de bombas o valvulas
magnéticas o para el sistema de antidesbordamiento o de proteccion contrala
marcha en seco en pozos o depésitos) en liguidos electroconductores.

Deteccion de derrames

Para detectar derrames se conecta un electrodo conductivo, en el que esta integrado
un electrodo de mando y uno de masa, en un relé de electrodos NR 5/Ex. Como
alternativa pueden conectarse en paralelo varios electrodos de ese tipo a un relé de
electrodos NR 5/Ex.

Nivel de regulacion

Los niveles de relleno se palpan por electrodos que, con el toque, debido al liquido
dan comando de conmutacion al relé de electrodos NR 5/Ex conectado.

Para una regulacién de dos posiciones se requieren dos electrodos de mando y un
electrodo de masa.

Para sefializar un nivel de relleno basta el electrodo de mando E1 y un electrodo de
masa.

En vez del electrodo de masa, puede utilizarse una pared de depdsito conductora
metalica como conexién a masa.

Sin embargo, recomendamos en todo caso el uso de un electrodo de masa
separado.
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La combinacion de electrodos conductivos y el relé de electrodos no pueden o

deben ser aplicados:

+ en liquidos no electroconductores (por ej. en aceites minerales).

¢ en liguidos pastosos o tenaces.

+ en liquidos con formacion de espuma (por €j. en ciertas circunstancias en la
cerveza, lejias, etc.).

¢ en liquidos con un fuerte desarrollo de vapor y formacion de condensado (por €.
en el caso de temperaturas mas altas).

+ en liquidos con tendencia a la sedimentacion (por ej. en lechada de cal, aguas
residuales grasosas, ciertas pinturas, etc.).

+ en liquidos que contienen particulas solidas (por ej. trozos de madera, restos de

tela,etc.).

Todos los parametros técnicos de los electrodos conductivos o del relé de
electrodos se ven en este folleto y/o en las descripciones adjuntas de productos. Alli
se hacen las recomendaciones de montaje correspondientes.

En todo caso, tienen que observarse y respetarse sin excepcién los pardmetros
técnicos y las recomendaciones para el montaje. No se permite la aplicacion
fuera de las caracteristicas técnicas base.

Si no se han adjuntado o se han perdido las descripciones de los productos, tienen
gue pedirse imprescindiblemente antes del montaje, la conexidn o la puesta en
funcionamiento, cuidandose que sean leidas y observadas por especialistas que
tengan la correspondiente calificacion. De lo contrario, no esta permitido montar
ni ponerse en funcionamiento el electrodo conductivo o el relé de electrodos.
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2. Condiciones para una aplicacion segura
¢ Valores caracteristicos maximos de los electrodos conductivos
EL/... .....].....].[...l.I.JEX-... provistos de un cable de conexidon-
Tipo de Designacion de tipo Li Ci
electrodo

Electrodos de EL/.../SB-1/.....1..1....1..l [EX-...

varilla

Electrodos de EL/...ISZ-/.....1..]....]..l [EX-...

varilla

Electrodos de EL/.../ISZIPPLF-./.....[..[I....]..l.[EX-~...

varilla

Electrodos de EL/.../ISE-.|....[..]....]..l.IEX-...

varilla

Electrodos de EL/.../SE/NL/.....I..l......l.IEX-...

varilla

Electrodos de EL/.../ISE/LF-./.....1..]....]..l [EX-...

varilla

Electrodos de EL/.../PE/.....[.[1...1..l.JEX-...

placas 0+ 1uH 0 + 200 pF

Electrodos de EL/../PEK....[...[.1....] .l JEX-... por metro de por metro de

placas cable de cable de

Electrodos de EL/.../.WDX/NL/.....I..I....].l.J[EX-~... conexion conexion

placas

Electrodos de EL/.../.\WWDX/LF-./.....[..1....].l.[EX-...

placas

Electrodos EL/../EH/..... ..l......l.[EX-...

colgantes

Electrodos EL/.../EHK/NL/...../..1....]..l [EX-...

colgantes

Electrodos EL/.../EHK/LF/...../..1......l [EX-...

colgantes

Electrodos EL/../.EHW/NL ./.....1..1....]...l.JEX-...

colgantes

Electrodos EL/.../EHW/LF ./....[.[1......l.IEX-...

colgantes

Electrodos de EL/../KE/........]....].I.IEX-... 1,7 uH 25 pF

cable por metro de por metro de
cable de cable de
deteccion deteccion

+ +
1 uH 200 pF
por metro de por metro de

cable de cable de
conexion conexion
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¢ Obligaciones especiales/condiciones para la aplicacién segura de los
electrodos conductivos EL/...[......[....l.1......lJEX-...

Para garantizar la aplicacion segura, el electrodo conductivo

EL/... ............[..l....[.I.IEX-... tiene que ser alimentado por una fuente de
tension Ex ia certificada, cuyos circuitos de salida gque estan homologados
como intrinsecamente sequros para el uso en el sector potencialmente
explosivo, gue corresponde al grupo de gas para el que se emplea el
material de servicio: lIC, lIB, IIA bzw. I.

Es imprescindible observar todas las limitaciones hechas para la fuente de
tension.

Los valores caracteristicos de salida maximos de esta fuente de tensiéon no
deberan exceder los siguientes valores:
Uu=20V;1=0,1AyP=05W.

Valores caracteristicos del relé de electrodos NR 5/Ex

Tensiones nominales de alimentacion (bornes J15, J16):
U=AC24V; AC 110V, AC 115V, AC 230V o AC 240V

Valores caracteristicos eléctricos maximos del circuito eléctrico conectado a
los bornes J9, J10y J11:
Umax = 250 V; Imax = 4 A, pero max. P =100 VA

Valores caracteristicos eléctricos maximos en los bornes de salida J6y J7:
U, =22 V; |, =6 mA, pero max. P, = 31,8 mW

Valores caracteristicos eléctricos maximos en los bornes de salida (J1, J6) o
J1, J7):
Uo=11,5V; I, =11,6 mA, pero max. P, = 64 mW

Obligaciones especiales/condiciones para la aplicacion segura del relé de
electrodos NR 5/Ex

Los valores caracteristicos maximos de los circuitos eléctricos exteriores que
pueden ser conectados a los bornes J6 y J7, son:

Para el grupo de
explosiones IIC

Para el grupo de
explosiones |11B

Para el grupo de
explosiones 1A / |

Co(L=0) = 165 nF
Lo(C=0) = 672 mH
(0]

Lo/Ro = 350 uH/Ohm

Co(L=0) = 1,14 uF
Lo(C=0) = 972 mH
0
Lo/Ro = 510 pH/Ohm

Co(L=0) = 4,2 yF
Lo(C=0) = 972 mH
(0]

Lo/Ro = 510 pH/Ohm
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Los valores caracteristicos maximos de los circuitos eléctricos exteriores que
pueden ser conectados a los bornes J6, J1 0 J7, J1, son:

Para el grupo de
explosiones IIC

Para el grupo de
explosiones 1B

Para el grupo de
explosiones 1A /|

Co(L=0) = 1,62 uF
Lo(C=0) =172 mH
o
Lo/Ro = 156 pH/Ohm

Co(L=0) = 11,1 yF
Lo(C=0) =672 mH
o}

Lo/Ro =707 yH/Ohm

Co(L=0) = 45 uF
Lo(C=0) =972 mH
o)

Lo/Ro = 1,05 mH/Ohm

3. Otras condiciones para la aplicacion segura

La gama de aplicacion de temperatura del electrodo conductivo
EL/...I....I...1..l.....I.IEX-... se encuentra entre - 20°C y + 60°C y no debera pasar
a un nivel inferior o exceder el nivel maximo.

La temperatura ambiente en la caja de conexidn o en el cuerpo de los electrodos
conductivos EL/.../[.......[.....[..l....I..I.IEX-... debera encontrarse s6lo entre
-20°Cy + 60°C.

Antes de aplicarse los electrodos conductivos EL/.../......[....[..[....[..l.J[EX-... debe
asegurarse que los materiales aplicados en el electrodo correspondiente sean
suficientemente resistentes quimica y mecanicamente a los liquidos a controlar
y atodas las demas influencias exteriores.

En caso de dudas, debe consultarse antes de la aplicacion a un correspondiente perito
en la materia. Antes de una aclaracion definitiva no esta permitido usar el producto.

Montaje, conexion, puesta en funcionamiento y mantenimiento, prescripciones
superiores

El montaje, la conexidn, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento del/de
los electrodo(s) conductivo(s) y del relé de electrodos, pueden ser llevados a
cabo sélo por los correspondientes especialistas calificados bajo la completa
observacion de los materiales de informacién y documentacion y obedeciendo
estrictamente las instrucciones alli dadas.

Los especialistas calificados deben familiarizarse con todas las hormas,
prescripciones, obligaciones locales validas y con las particularidades
especiales y, aqui, especialmente en lo referente a las normas, prescripciones,
obligaciones locales v particularidades especiales que se refieren a la
proteccion contra explosiones y proceder en correspondencia.
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En sectores expuestos a peligros de explosion, lainstalacion completa del (de
los) electrodo(s) conductivo(s) EL/.../.......[.....[..[....[..[./[EX-... de |a caja obligatoria
de conexion OAK/EL/NR/.x1MQ y del relé de electrodos NR 5/Ex debe realizarse
imprescindiblemente de conformidad con la norma EN 61 241-14, o sea, de la
norma subsiquiente correspondiente

En cualquier caso tiene que leerse integramente y observarse el folleto plegable
amarillo DIN A 5 "Informaciones para el usuario/Instrucciones para el uso con
prescripciones para el montaje, funcionamiento y mantenimiento para el producto...”.
Si no se ha adjuntado o se ha perdido, tiene que pedirse imprescindiblemente a Jola.

. Montaje de los electrodos conductivos EL/.../......[... .1......lLIEX-...

El montaje de los electrodos conductivos debe realizarse por un personal
cualificado para ello.

Para el montaje de los electrodos conductivos EL/.../.......[.....[..l....I..lIEX-... deben
observarse las prescripciones de los documentos que acompanan la entrega de los
electrodos. Dado el caso que no vayan adjuntos ningunos documentos especialmente
relativos a la entrega, entonces el montaje debe realizarse de conformidad con las
normas pertinentes.

. Montaje del relé de electrodos NR 5/Ex

El montaje del relé de electrodos NR 5/Ex debe realizarse por un personal calificado
para ello, de conformidad con las Instrucciones de montaje, funcionamiento y
mantenimiento para el relé de electrodos Jola KR 5/Ex.

. Conexion como intrinsecamente segura

El sistema intrinsecamente seguro que consta

del electrodo conductivo EL/.../.......[.....[..l....[.I.IEX-... con 2 varillas de electrodos
de la caja obligatoria de conexion OAK/EL/NR/2x1MQ y del relé de electrodos NR 5/Ex
debe instalarse y conectarse conforme a los esquemas de conexion:

90P-7577-1 del 26.07.2013,

90P-7571-1 del 26.07.2013,

90P-7573-1 del 26.07.2013 y

90P-7575-1 del 26.07.2013.

El personal de montaje y puesta en funcionamiento debe controlar que los

2 resistores previstos en la caja obligatoria de conexion OAK/EL/NR/2x1MQ

de 1 Mohm respectivamente estén presentes y estén conectados correctamente,
segun indicado en esquemas de plan arriba indicados.
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El sistema intrinsecamente seguro que consta

del electrodo conductivo EL/.../.......[.....[..]....[.[.JIEX-... con 3 varillas de electrodos
de la caja obligatoria de conexion OAK/EL/NR/3x1MQ y del relé de electrodos NR 5/Ex
debe instalarse y conectarse conforme a los esquemas de conexion:

90P-7578-1 del 26.07.2013,

90P-7572-1 del 26.07.2013,

90P-7576-1 del 26.07.2013,

90P-8347 del 19.12.2016 y

90P-8348 del 19.12.2016.

El personal de montaje y puesta en funcionamiento debe controlar que los

3 resistores previstos en la caja obligatoria de conexién OAK/EL/NR/3x1MQ

de 1 Mohm respectivamente estén presentes y estén conectados correctamente,
sequn indicado en los esquemas de plan arriba indicados.

Ademas, para la conexidn es imprescindible observar lo siguiente:

¢ Conexion equipotencial

En el caso de los electrodos conductivos EL/...[.......[.....[.I....I..1.J[EX-... con
cuerpo de electrodos y/o casquillos roscados de metal o de PPLF antiestatico
(conductor), debe realizarse una integracion en el sistema equipotencial
debido al peligro vinculado a la electrostatica.

Los bornes de la conexidn equipotencial que se encuentran en el casquillo roscado
y eventualmente en la brida opcional del electrodo, deben ser conectados al
sistema equipotencial.

La conexion al sistema equipotencial es extremadamente importante para la
aplicacion segura, por lo que la misma no debe ser omitida de ninguna
manera.

En sectores expuestos a peligros de explosién, la conexidén debe realizarse
imprescindiblemente de conformidad con la norma EN 61 241-14, o sea, de la
norma subsiquiente correspondiente.
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¢ Aplicacion de varios electrodos y relés de electrodos para el mando en el
mismo depdsito

En el mismo depdsito, una variante de conformidad con los esquemas de
conexion N°: 58P-7621 del 03.07.2013, 58P-7611 del 03.07.2013, 58P-7615 del
03.07.2013,58P-7618 del 03.07.2013 y 58P-7624 del 03.07.2013 soélo puede
aplicarse "x“ veces, a saber, observandose una longitud total maxima de la
totalidad de los cables de conexidon de "y" metros (véanse los esquemas de
conexion y la tabla abajo indicada).

Veces "x" por
variante / max.

longitud "y" de 1 2 3 4 5 6 7 8
la totalidad de
cables
Variante A (*) 1 1000m | 1000 m | 350m | 250m | 150m | 125m | 100m | 75m
Variante A (**) ] 1000m | 1000 m | 313m | 200m | 88 m 50 m 183m | --—--
Variante B 1000m | 1000 m | 350 m | 250m | 150m | 125m | 100 m 75 m
Variante C 1000m | 250m | 125m | 100 m 75m 50m | - | -
Variante D 1000m | 250m | 125m | 100 m 75m 50m | - | -
Variante E 1000m | 250m | 125m | 100 m 75 m 50m | - | -

(*) = todos los electrodos de la variante A

excepto los electrodos EL/./KE/...../2]....]..| [EX-..
(**) = los electrodos EL/./KE/

¢ Cable de conexién

..... 12]....1../JEX-.

.. de la variante A

La conexidn del electrodo conductivo EL/Z6V2/....... [....d].d...l.1IEx-... a la caja
obligatoria de conexion OAK/EL/NR/2x1MQ y al relé de electrodos NRS /EX,

o sea,

a uno o varios electrodo(s) conductivo(s) EL/O/....... l...d.l...l.lIEX-..., ala caja
obligatoria de conexion OAK/EL/NR/2x1MQ y a una caja opcional de conexién y la
conexion de una caja opcional de conexién a otracaja opcional de conexion y al
relé de electrodos NR 5/Ex se realiza por medio de un cable de conexién con uno o
varios conductores.

Cada cable debe tener una rigidez dieléctrica de una tensidn de prueba de por lo

menos AC 500 V.

Cada conductor debe tener una seccion mayor que o igual a 0,017 mm?3.

Para la longitud total de la totalidad de los cables de conexién es determinante la
tabla anteriormente indicada.
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De todos modos, los valores caracteristicos de estos cables deben ser
inferiores o iguales a los siguientes valores:

C =200 pF/myL =1uH/m.

¢ Cajas adicionales de conexién (opcion)

El modo de proteccion de cada caja de conexion debe ser por lo menos IP 20.
La caja de conexidn, o sea, las cajas de conexidén debe(n) estar homologados
para una aplicacion en el sector expuesto al peligro de explosion.

Dado el caso que la caja de conexion sea de metal o de un plastico
conductivo, entonces la rigidez dieléctrica entre el circuito de corriente
intrinsicamente seguro y el cuerpo conductible de la caja de conexion debe ser
superior o igual a AC 500 V.

¢ Bornes de conexién

Fabricante: Weidmuller u otro fabricante.
Tipo: AKZ4 - PA azul u otro borne de conexidén con datos técnicos equivalentes.

¢ Rigidez dieléctrica entre el circuito de corriente intrinsicamente seguro y un
circuito de corriente adyacente no intrinsicamente seguro

La rigidez dieléctrica entre el circuito de corriente intrinsicamente seguro y un
circuito de corriente adyacente no intrinsicamente seguro debe ser superior o
igual a AC 1500 V.

8. Puesta en funcionamiento

Antes de la puesta en funcionamiento se tiene que revisar otra vez el estado
correcto de la posicion de montaje de los aparatos, de la sujecion mecanicay de
la conexidén eléctrica.

Especialmente debe revisarse de nuevo que el /los electrodo(s) conductivo(s) también
esté(n) conectado(s) al/a los circuito(s) de corriente intrinsecamente seguro(s)..

Ademas, tiene que controlarse y verificarse que no se produzcan, en ningan
caso, situaciones peligrosas debidas ala no observancia de una de las
instrucciones, normas o prescripciones oficiales correspondientes.

Primeramente después se puede poner en funcionamiento, eléctricamente, el
respectivo aparato.
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9. Mantenimiento

En liquidos no agresivos al aparato, fluidos, no adherentes y libres de material sdlido,
0 sea, en un entorno limpio, los electrodos EL/.../.......[.....[..I....I..l.[EX-... trabajan libres
de mantenimiento.

Una inspeccion visual minima al afio y una prueba del funcionamiento de los
electrodos y del relé de electrodos tienen que ser realizados, en cualquier caso,
por especialistas cualificados, para excluir riesgos.

Alli donde no se puedan excluir los riesgos, tiene que observarse un ritmo de
vigilancia adaptado al caso de aplicacion y armonizado con la autoridad de
vigilancia respectiva.

Si el/los electrodo(s) v el relé de electrodos han sido integrados como eslabones de
sequridad en una planta, en cualquier caso tienen que ser inspeccionados v revisados
en intervalos a armonizar con la autoridad de vigilancia local.

Antes de cualquier mantenimiento, los especialistas calificados deben
familiarizarse con todas las hormas, prescripciones, obligaciones locales
validas v con las particularidades especiales v, aqui, especialmente en |lo
referente alas normas, prescripciones, obligaciones locales y particularidades
especiales que se refieren a la proteccidn contra explosiones y proceder en
correspondencia.

10.Reparacion

Cualquier intervencion y cualquier clase de reparacion en el electrodo

EL/... .....l.....]l..1....l..I.IEX-...0 bien en el relé protector de contacto KR 5/Ex tienen
gue hacerse en fabrica. Las intervenciones o la reparacion arbitrarias por otras
personas 0 empresas, no estan permitidas en ningun caso.
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Ubersetzung der Texte der
Anschlusspléane

Traduccion de los textos de los
esgquemas de conexién

NICHT EXPLOSIONSGEFAHRDETER
BEREICH

SECTOR NO EXPUESTO AL PELIGRO DE
EXPLOSIONES

EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

SECTOR EXPUESTO AL PELIGRO DE
EXPLOSIONES

Zone 1 oder 2

Zona1o02

obligatorischer Ex-Anschlusskasten

Caja obligatoria de conexion Ex

Ex-Anschlusskasten

Caja de conexiéon Ex

Masse Masa

Aus DES

Ein CON
Elektrodenrelais Relé de electrodos
Versorgung Alimentacion

potentialfreier Ausgang

Salida libre de potencial

nicht antistatisches Kabel

Cable no estatico

OAK + PA — Durchf.

Paso OAK + PA

Obligatorischer Anschlusskasten

Caja obligatoria de conexion

antistatisches (leitfahiges) Kabel

Cable antiestatico (conductible)

SYNOPTISCHE DARSTELLUNG DES
SYSTEMS - VARIANTEA/B/C

REPRESENTACION SINOPTICA DEL
SISTEMA - VARIANTEA/B/C

NICHT EXPLOSIONSGEFAHRDETER
BEREICH

SECTOR NO EXPUESTO AL PELIGRO DE
EXPLOSIONES

oder Schutz durch eine standardisierte
Zundschutzart

0 proteccion por medio de un tipo
estandarizado de proteccidn contra la
inflamacién

oder

(0]

PA

PA

PA, wenn vorgesehen

PA, si acaso previsto

Anschlussplan — Variante A/B/C

Esquema de conexién — Variante A/B/C

Verbindungskabel Cable de conexién
schwarz negro

blau (grau) azul (gris)

braun marron

Prinzipanschlussbild fir ...

Esquema de conexién de principio para ...

braun (nicht verschaltet)

marrén (no conectado)
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SYNOPTISCHE DARSTELLUNG DES SYSTEMS - VARIANTE A

NICHT EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

oder Schutz durch eine
standardisierte Ziindschutzart

EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

obligatorischer
Anschlusskasten

—

1 Masse Aus g
EQ masse
earth off on

7 Ein

ola NR 5/Ex

505 05/4 I—,\’—| |'—|(J—‘
Elektlrer‘nrelals 1009 11 10 9
Relais a électrodes

M)/
Electrode relay @I( )1 (1) 6D

[Exia Ma] |

(@) NERIS 03ATEXO151
C Eooso IP 20 e@/ Tamp  -20°C - +60°C

arrét g2 fq marche

[Exia Ga] IIC/ [Exia Da] HIC

max. AC 250 V, 4 A, 100 VA

lon
potentiaifreier Ausgang
sortie a potentiel nul

potential-free output 11 10 9

AC 24V oder
AC 110 V oder
AC 115V oder
AC 230 V oder
AC240V

[i3.0F 23

Aus der Zulassungszeichnung
resultierende verwandte

Zeichnung:
Keine Modifizierung

|
1
I
1
1
1
|
I
|
|
|
|
|
|
t
I
'
|
1
|
1
1
]
]
t
i
!
|
1
L}
!
|
I
|
1
1
!
|
1
1
i
I
1
]
'
]
1
1
I
!
1
i
|
|
|
1
L}
1
|
|
|
|
|
1
|
|

O—«r—C

2x 1TMQ

Verbindungskabel

iPA

L4

PA, wenn
vorgesehen

EL/O/SB-./.....12[....]..].[Ex~..
oder EL/O/SZ-./.....12]....]..].]Ex-..
oder EL/O/SZ/PPLF-./...../12/....]..] .JEX~..
oder EL/O/SE-./.....12/....1..1.[Ex~..
oder EL/O/SE/NL-./.....12/....1..[ JEX-~..
oder ELYO/SE/LF-./...../12]....]1..1./Ex-..
oder EL/O/PE/...../12{....]..].[Ex-~..
oder EL/O/PEK..../.....12]....]..].[Ex-..
oder EL/O/WDX/NL/...../2{....1..1.[Ex-..
oder EL/O/WDX/LF/...../12/....]..].[EX-..
oder EL/O/EH/...../12]....1. ] JEx-~..
oder EL/O/EHK/NLU/...../12/....1..1.[Ex-..
oder ELYO/EHK/LF/.....121....1..1.[Ex~..
oder EL/O/EHWINL./...../12/....]..].[Ex-..
oder EL/O/EHWI/LF./...../12/....1..].[Ex-..
oder EL/O/KE/...../12/....1..].[Ex-..

zugelassen ohne Zustimmung

Datum

Name

des Ex-Beauftragten

Bearh.

25.06.13

Kissel

Dessin apparenté :

Gepr.

75.06.13

Anschlussplan - Variante A

Aucune modification permise

sans l'accord de la personne

autorisée Ex

‘dele  Isgp.7e2t [

Seiten

Zust

Knderung

Ers. fiir: Ers. durch:




SYNOPTISCHE DARSTELLUNG DES SYSTEMS - VARIANTE B

NICHT EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

oder Schutz durch eine
standardisierte Ziindschutzart

EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

obligatorischer
Anschlusskasten

D P

505_05/4
Elektrodenrelais
Relais a électrodes
Electrode relay

1 10 9 1% 10 9

@ummumsn

[Exia Ma] |

@) eris 03aTEx01s1
c €0080 iP 20 Q Tamb: -20°C - +60°C

1 Masse Aus g 7 Ein

EQ masse arrét f2  fq marche
earth off on
ola NR 5/Ex

{Exia Ga} IIC / [Ex ia Da] lliC

Versorgung | max AC 250 V, 4 A, 100 VA

alimentation X
potentialfreier Ausgang
sortie a potentiel nul

supply
AC 230V
potential-free output 11 10 9

16 15

AC 24 V oder
AC 110 V oder
AC 115V oder
AC 230 V oder
AC 240V

Aus der Zulassungszeichnung
resultierende verwandte

Zeichnung:
Keine Modifizierung

]
]
|
|
1
]
|
|
|
'
1
!
|
|
]
1
I
1
i
!
!
1
)
'
|
|
I
1
1
'
I
|
1
1
1
|
I
I
|
I
|
|
]
§
|
|
i
)
L}
|
1
1
1
]
]
I
)
]
]
|
1
1
i
'
I
|
1
1
)
|
1
1
1
|
|
L}
]
]
[}
1
]
|
1

2x 1MQ

9@@
Lo

Verbindungskabel

L 4

PA, wenn
vorgesehen

\
2x ELO/EHY...../1]......

E1

S JEX-..

EO

oder 2x EL/O/EHK/NL/...../1/....I..[.[EX-..
oder 2x EL/O/EHK/LF/...../1/....[. .l .JEX-..
oder 2x EL/O/EHW/NL./...../1/....]..[.[Ex~..
oder 2x ELYO/EHW/LF./...../....[..].[Ex-..
oder 2x EL/O/SB-./...../1/....1..[.JEX-..

zugelassen ohne Zustimmung

des Ex-Beauftragten

Dessin apparenté :

02 ”?_ 7{) oder 2x EL/O/SZ-./...../1/....1..1.JEX-..
AR '{3 oder 2x EL/O/SZ/PPLF-./...../N/....1..I JEx~..
/ : oder 2x ELYO/SE-./...../1]... 1.1 .[Ex~..
oder 2x EL/O/SE/NL-./..... "nl....0..0JEx=..
oder 2x EL/O/SE/LF-./..... Al...J. 1 JEX-..
24.06.13 | Kissel Anschlussplan - Variante B
Gepr. 25.0673 //%/

Aucune modification permise

sans |'accord de la personne

autorisée Ex

Iola. v

Blatt

58P-7611

von Seiten

Ers. fiir:

Ers. durch:




SYNOPTISCHE DARSTELLUNG DES SYSTEMS - VARIANTE C

NICHT EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

oder Schutz durch eine
standardisierte Ziindschutzart

EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

___obligatorischer
Anschlusskasten

I
1
'
]
I
1
I
1
]
|
|
1
i
)
i
|
|
1
|

—

Q¢
Q l )

Iola NR 5/Ex

Elektrodenrelais 10 8 11 10 9

Relais a électrodes @HM')/ il (1) 6D
Electrode relay [Exia Ma] )

INERIS 03ATEX0151
C €0080 IP 20 ew Tamb: -20°C - +60°C

1 Masse Aus @ 7 Ein
EQ masse arrét g2 gq marche
earth off on

[Ex ia Ga] liC / [Ex ia Da] IlIC

eeee aund - Imax. AC 250 V, 4 A, 100 VA

I mentation
supply potentialireier Ausgang
AC 230 V | sortie & potentiel nul

16 15 [potential-free output 14

|

AC 24 V oder
AC 110 V oder
AC 115V oder
AC 230 V oder
AC240V

V0% T

Aus der Zulassungszeichnung
resultierende verwandte

Zeichnung:
Keine Modifizierung

1
i
1
|
|
|
I
|
1
i
t
|
|
I
[
i
|
|
I
|
'
'
|
I
i
]
]
|
|
1
1
i
'
|
|
!
'
'
|
|
i
!
'
|
|
1
]
!
|
|
|
1
1
|
I
1
1
'
|
I
1
1

x 1MQ

i-PA

Verbindungskabel

;4571_

PA, wenn
vorgesehen E2 .L

\
EL/O/SB-./...../3/....)..| [Ex=..

oder EL/O/SZ-./.....13/....1..[.[Ex-..
oder EL/O/SZ/PPLF-./.....13]....[ ..l JEX-..
oder EL/O/SE-./.....13/....1..] [Ex~..

oder ELYO/SE/NL-./...../13/....1..1.[Ex-..
oder EL/O/SE/LF-./.....13]....]..1.[Ex-..

zugelassen ohne Zustimmung

Datum

Name

des Ex-Beauftragten

Bearb.

25.06.13

Dessin apparenté :

Gepr.

25.0613

Kissel Anschlussplan - Variante C

7

Aucune modification permise

sans |'accord de la personne

autorisée Ex

, Blatt
Jole © Isgprets

Zus.

Datum

Ers. fiir: Ers. durch:




SYNOPTISCHE DARSTELLUNG DES SYSTEMS - VARIANTE D

NICHT EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

oder Schutz durch eine
standardisierte Ziindschutzart

EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

obligatorischer

‘ Anschlusskasten

505 05/4

Elektrodenrelais
Relais a électrodes
Electrode relay

M 10 9 11 10 9

@I(M1)/II(1)GD

[Exia Ma] |

@ INERIS 03ATEX0151
C €ooao IP 20 8% Tams: -20°C - +60°C

[Exia Ga] IIC / [Ex ia Da] lIC

Versorgung [ may  AC 250 V, 4 A, 100 VA

alimentation .
potentialfreier Ausgang
sortie a potentiel nul

supply
potential-free output 11 10 9

AC 230V
16 15

AC 24V oder
AC 110 V oder
AC 115V oder
AC 230 V oder
AC240V

Aus der Zulassungszeichnung
resultierende verwandte

Zeichnung:
Keine Modifizierung

O——-O 4
— O O A
\ Y
o Al
\YJ
1 Masse Aus @ 7 Ein
EQ masse arrét f2  f{ marche
earth off on
ola NR 5/Ex @E 3x1MQ

0207 242 /1/%{ w

Jfwx

Verbindungskabel

J__{ E1

PA, wenn
vorgesehen

E2

\ EO0

3x EL/O/EH/.....M/....1. [ JEX-..
oder 3x EL/O/EHK/NL...../1/....[..1.[Ex-..
oder 3x EL/O/EHK/LF/...../1/....]..].[Ex-..
oder 3x EL/O/EHW/NL./...../1/....[. ./ ./Ex-..
oder 3x EL/O/EHW/LEF./...../1/....1..[.JEx-..
oder 3x ELYO/SB-./...../1/....]..0 . /Ex~..
oder 3x EL/O/SZ-./...../1/....]..].[Ex-..
oder 3x EL/O/SZ/PPLF-./...../1/....[..] .JEx~..

zugelassen ohne Zustimmung

des Ex-Beauftragten

Dessin apparenté :

oder 3x EL/O/SE-./...../1/....[..].[Ex-..
oder 3x EL/O/SE/NL-./...../1/....1..[.[Ex-..
oder 3x EL/O/SE/LF-./..... "l....0..1.JEx-..
| 250643 | Kissel Anschlussplan - Variante D
" 2506130

Aucune modification permise

sans l'accord de la personne

autorisée Ex

a7

Blatt

58P-7618

von Seiten

. | Anderung

Datum

Ers. fiir: Ers. durch:




SYNOPTISCHE DARSTELLUNG DES SYSTEMS - VARIANTE E

NICHT EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

oder Schutz durch eine
standardisierte Ziindschutzart

EXPLOSIONSGEFAHRDETER BEREICH

___obligatorischer

>

Anschlusskasten

D

—_

t
1
|
|
1
|
1
|
|
|
|
i
1
i
1
1
t
1

,.__

505_05/4

Elektrodenrelais
Relais a électrodes
Electrode relay

110 9 11 10 9

@I(M\)lll (1)6D

[Exia Ma] |

@) weRis o3aTexist
c €0080 IP 20 B0 Tamy: -20°C - +60°C

[Exia Ga] iC / [Ex ia Da] NIC

Versorgung [ max AC 250 V, 4 A, 100 VA

alimentation
potentialfreier Ausgang
sortie a potentiel nul

supply
AC 230V
potential-free output 11 10 9

1615

AC 24V oder
AC 110 V oder
AC 115V oder
AC 230 V oder
AC 240V

Aus der Zulassungszeichnung
resultierende verwandte

Zeichnung:
Keine Modifizierung

|
]
I
]
|
t
]
'
]
'
|
]
|
|
|
1
|
1
|
|
|
!
|
I
i
1
]
'
|
]
1
I
|
1
1
1
1
|
1
]
]
'
|
I
1
1
L}
1
1
1
]
|

[2.0F. UR /Z)&{

iPA

Verbindungskabel

PA, wenn
vorgesehen

R e -
|
O N
T o —
\ U 2O \9 T
1 Masse Aus g 7 Ein |
EQ masse arrét 2 E{ marche
earth off on :
ola NR 5/Ex : 3 1IMQ
|
i

y

E1 EO

\

2x ELJO/EHWINL./...../12]....]..
oder 2x EL/O/EHWILF./...../12]....1. .1 .JEx-..

JEX-..

zugelassen ohne Zustimmung

Datum Name

des Ex-Beauftragten

Bearb.

25.06.13 | Kissel

Dessin apparenté :

Gepr.

I5,06.13 V@—y

Anschlussplan - Variante E

Aucune modification permise

sans I'accord de la personne

Jls ¢

autorisée Ex

Blatt

58P-7624

von Seiten

. | Anderung

Ers. fiir: Ers. durch:




E1 = schwarz, noir, black

E2 = blau, bleu, blue
i EO = braun, brun, brown
i
|
@
I
L
i ]
1]
1| |
| |
INEE
11 |
| f
IR
| |
IRIEE
1l
T
| E2 ||
T |
E1 |
i Aus der Zulassungszeichnung
, resultierende verwandte Zeichnung:
-|- Keine Modifizierung zugelassen ohne
E0 Zustimmung des Ex-Beauftragten
Dessin apparenté :
aucune modification
permise sans l'accord
/ de la personne autorisée Ex
g / /1 /] |
Ex fE N2 2ofz ] Allgemein- MaBstab  1:1 Gewicht [kgl:
Lager Nr. / toleranzen Werkstoff;
DIN IS0 2768-m Rohteil :
/ Dat um Nane
Bearb. | 20.09.2013 [kubn 1 i ] '
e Jon—+— Prinzipanschlussbild fur
orn EL/0/57-1/61/3/ED/ED/1/Ex-16
Blatt
51P-6016 Index: 1
1[Sabe berichl. 8200 _|Khn @ Bl
Tust. Anderung Datum | Name |Urspr. Ers. f.: [Ers. d.:




/

E1 = schwarz, noir, black

i EO = braun, brun, brown

/

’ Aus der Zulassungszeichnung

resultierende verwandte Zeichnung:

Dessin apparenté :

aucune maodification
permise sans l'accord

de la personne autorisée Ex

T Keine Modifizierung zugelassen ohne
Zustimmung des Ex-Beauftragten

{ ] 4
Ex . ) y / All in- . Gewi ql:
R T et Ll
- / 7/ UYYS  DIN 150 2768-m Rohteil :
I ’ Dal N
' et | B (i Prinzipanschlussbild fur
ﬁepr- 1l 1113 [0~ ¥
T EL/0/SZ-1/61/2/ED/ED/1/Ex-16
Blatt
“ 51P-6015 Index: 1 ’
1[Stabe bericht. .80 | Kuhn Bl
Lust. Anderung Datum | Name |Urspr. Ers. f.: [Ers. d.:




E1 = schwarz, noir, black

braun (nicht verschaltet)
brun (non raccordé)
brown (not connected)

[

Aus der Zulassungszeichnung

resultierende verwandte Zeichnung:

Keine Modifizierung zugelassen ohne
Zustimmung des Ex-Beauftragten

Dessin apparenté :

aucune modification
permise sans l'accord

de la personne autorisée Ex

o R AL, Tont |

Y /7) {\lllgemein‘ MaBstab  1:1 ‘Gewlcht (kgl:
Lager Nr. }./. y ol eranzen Werkstoff:
- y L DIN 150 2768-m Rohteil:
7I Datum Name
! Bearb. | 20.09.2013 [ Kuh i i | A
bt | B (G| Prinzipanschlussbild far
T Troe EL/0/57-1/61/1/ED/ED/1/Ex-16
Blatt
51P-6253 Index: 1
1 |Benennung geé. 20.00.2013 | Kuhn Bl.
Zust. Anderung Datum | Name {Urspr. Ers. f.: [Ers. d.:




@ﬂ.@ Declaracion UE de conformidad

O (EU-Konformitatserklarung spanisch)

Jola Spezialschalter GmbH & Co. KG
Klostergartenstr. 11

67466 Lambrecht
Deutschland/Germany/Allemagne

como fabricante y bajo su responsabilidad exclusiva, declara que el producto
mencionado a continuacion, que es nuevo y esta disefiado para el uso en
atmosferas potencialmente explosivas:
Electrodos
EL/..cd o od o ] TEX-..

& 111G ExiallcT6 Gao
& 1116 ExiallBT6Gao
& 112G ExiallcTeGbo
& 112G ExiallBT6Gbo

& | M2 ExialMb
+

la caja obligatoria de conexién

OAK/ELINRIXIMQ & 112 G Exiallic T6 Gb € I M2 ExialMb
para la conexion al relé de electrodos

NR 5/Ex & 1 (M1) /11 (1) GD [Ex ia Ma] | / [Ex ia Ga] IIC / [Ex ia Da] IlIC
se encuentra en conformidad con:
la directiva 2014/34/UE (directiva ATEX), y
la directiva 2011/65/UE (directiva RoHS)
y las normas:
EN 60079-0:2012,
EN 60079-11:2012,
EN 60079-26:2007
y los tipos (conforme al anexo Il de la directiva 94/9/CE o 2014/34/UE) de la
certificaciéon de examen CE de tipo n°. 03ATEX0152 y sus apéndices 1, 2, 3,4y 5,
expedidos por INERIS, rue J. Taffanel, F-60550 Verneuil-en-Halatte, organismo
notificado con el numero 0080.

La norma EN 60079-0:2012 ya no esta armonizada. No obstante, ni los cambios del
tipo «Ampliaciones» ni las modificaciones técnicas substanciales de la norma

EN 60079-0:2012+A11:2013 y de la nueva norma armonizada EN IEC 60079-0:2018
influyen en la conformidad de los equipos.

La norma EN 60079-26:2007 ya no esta armonizada. No obstante, ni los cambios
del tipo «/Ampliaciones» ni las modificaciones técnicas substanciales de la nueva
norma armonizada EN 60079-26:2015 influyen en la conformidad de los equipos.

La planta de fabricacion sita en Lambrecht ha sido homologada conforme a los
anexos IV y VIl de la directiva 94/9/CE o 2014/34/UE con el numero 03ATEXQ405.
La homogacion ha sido expedida por INERIS, rue J. Taffanel, F-60550 Verneuil-en-
Halatte, organismo notificado con el numero 0080.

Lambrecht, a 09.08.2022 : <

Volker Mattil, gerente de producto



